
  

 

10146/19   es/mkk 1 

 RELEX 2 B  ET 
 

 

 

Euroopa Liidu 
Nõukogu  

 
 
 
 
 
 
Brüssel, 17. juuni 2019 
(OR. en) 
 
 
10146/19 
 
 
 
 
COHOM 75 
COPS 184 
DEVGEN 120 
FREMP 84 
CFSP/PESC 466 
RELEX 598 

 

 

  

  

 

MENETLUSE TULEMUS 

Saatja: Nõukogu peasekretariaat 

Saaja: Delegatsioonid 

Eelmise dok nr: 9786/19 COHOM 65 COPS 169 DEVGEN 113 FREMP 76 CFSP/PESC 
430 RELEX 560 

Teema: Nõukogu järeldused, mis käsitlevad ELi inimõigustealaseid suuniseid puhta 
joogivee ja sanitaartingimuste kohta 

  

Delegatsioonidele edastatakse lisas nõukogu järeldused, mis käsitlevad ELi inimõigustealaseid 

suuniseid puhta joogivee ja sanitaartingimuste kohta, mille nõukogu võttis vastu oma 3700. istungil 

17. juunil 2019. 
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LISA 

Nõukogu järeldused, mis käsitlevad ELi inimõigustealaseid suuniseid 

 puhta joogivee ja sanitaartingimuste kohta 

1. Nõukogu kinnitab taas, et EL võtab endale kohustuse järgida inimõiguste ülddeklaratsiooni 

eesmärke ja põhimõtteid, mida kohaldatakse kõigi inimeste suhtes, eristamata neid mis tahes 

kujul, ning edendada ja kaitsta kõiki inimõigusi, nii tsiviil- ja poliitilisi kui ka majanduslikke, 

sotsiaalseid ja kultuurilisi õigusi. 

2. Kuigi nõukogu peab silmas, et kõik inimõigused on universaalsed, jagamatud, üksteisest 

sõltuvad ja omavahel seotud, tuletab ta meelde majanduslike, sotsiaalsete ja kultuuriliste 

õiguste rahvusvahelise pakti artiklit 11, mis sätestab kõikide õiguse piisavale elatustasemele, 

ning seda et ÜRO Peaassamblee tunnustab inimõigust puhtale joogiveele ja 

sanitaartingimustele. Nõukogu tuletab samuti meelde kestliku arengu tegevuskava 2030 

raames võetud kohustust „kedagi ei jäeta kõrvale“ ning eelkõige kestliku arengu eesmärki 6 

„tagada üldine vee ja sanitaartingimuste kättesaadavus ning säästev majandamine“. 

3. Kõnealused suunised vastavad ELi inimõiguste ja demokraatia tegevuskavas (2015–2019) 

võetud kohustusele toetada majanduslike, sotsiaalsete ja kultuuriliste õiguste edendamise 

terviklikku tegevuskava. Need suunised kujutavad endast olulist sammu selle tegevuskava 

täitmisel, tagades kõikide jaoks puhtale joogiveele ja sanitaartingimustele juurdepääsu kui 

inimõiguse järkjärgulise võimaldamise. 

4. Nõukogu tuletab meelde 19. novembril 2018 vastu võetud nõukogu järeldusi veediplomaatia 

kohta, milles tunnistatakse, et inimõigus puhtale joogiveele tähendab kõigi inimeste õigust 

pääseda ilma igasuguse diskrimineerimiseta ja võrdsetel alustel juurde piisavale, puhtale, 

vastuvõetavale, füüsiliselt kättesaadavale ja taskukohasele veele isiklikuks kasutamiseks ja 

majapidamise tarbeks ning et inimõigus sanitaartingimustele tähendab kõigi inimeste õigust 

pääseda kõigis eluvaldkondades ilma igasuguse diskrimineerimiseta füüsiliselt, võrdselt ja 

taskukohaselt juurde ohutule, hügieenilisele, turvalisele, sotsiaalselt ja kultuuriliselt 

vastuvõetavale sanitaarteenusele, mis võimaldab privaatsust ja tagab inimväärikuse. Selle 

kohustuse osana toetavad ja kaitsevad EL ja selle liikmesriigid inimõiguste kaitsjaid, 

sealhulgas keskkonnaalaste inimõiguste kaitsjaid, kes võitlevad nende õiguste tegeliku 

saavutamise eest. 
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5. Kõnealustes suunistes kinnitatakse veel kord ELi pühendumust soolisele võrdõiguslikkusele 

kõigis ELi meetmetes, tegevuses ja poliitikates, sealhulgas ELi soolise võrdõiguslikkuse 

tegevuskava ühtse rakendamise kaudu, et tagada naiste ja tütarlaste õiguste ja vajaduste 

täitmine. Kõnealuste suunistega toetatakse ka ELi õigustel põhinevat lähenemisviisi, eelkõige 

kõige haavatavamate isikute vajadustega tegelemisel. 

6. Käesolevaga kiidab nõukogu heaks ELi inimõigustealased suunised puhta joogivee ja 

sanitaartingimuste kohta. Suunistes antakse juhiseid selle kohta, kuidas kasutada paljusid ELi 

välispoliitika vahendeid, et edendada ja kaitsta inimõigusi puhtale joogiveele ja 

sanitaartingimustele. Suuniste tegeliku rakendamise eest vastutavad ühiselt EL ja selle 

liikmesriigid. Suuniseid levitatakse laialdaselt ja kättesaadaval viisil. Nõukogu inimõiguste 

töörühm (COHOM) toetab nende rakendamist, kaasates asjakohasel juhul teisi nõukogu 

töörühmi. 
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